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PRODUKTNAME LEGENEST
PRODUCT NAME MANUAL NEST BOX

NAZWA PRODUKTU GNIAZDA LEGOWE

NAZEV VYROBKU SNASKOVE HNiZDO PRO SLEPICE
NOM DU PRODUIT NIDS POUR LA REPRODUCTION
NOME DEL PRODOTTO NIDI PER LA RIPRODUZIONE
NOMBRE DEL PRODUCTO NIDOS DE CRIA

TERMEK NEVE FESZEKRAKO FESZKEK TYUKOKNAK
PRODUKTNAVN REDER TIL OPDRAT

MODELL

PRODUCT MODEL
MODEL PRODUKTU

MODEL VYROBKU

MODELE WIE-CNB-140
MODELLO

MODELO

MODELL

MODEL

ABMESSUNGEN [BREITE X TIEFE

X HOHE; MM]

DIMENSIONS [WIDTH X DEPTH

X HEIGHT; MM]

WYMIARY [SZEROKOSC X GLEBOKOSC
X WYSOKOSC; MM]

ROZMERY [SIRKA X HLOUBKA

X VYSKA; MM]

DIMENSIONS [LARGEUR

X PROFONDEUR X HAUTEUR ; MM]

DIMENSIONI [LARGHEZZA
X PROFONDITA X ALTEZZA; MM]

DIMENSIONES [ANCHO
X PROFUNDIDAD X ALTURA; MM]

MERETEK (SZELESSEG / MELYSEG/
MAGASSAG) [MM]

DIMENSIONER (BREDDE / DYBDE/
H@JDE) [MM]

GEWICHT [KG]

WEIGHT [KG]

CIEZAR [KG]

HMOTNOST [KG]

POIDS [KG] 11,3
PESO [KG]

PESO [KG]

SULY [KG]

VAGT [KG]

MANUFACTURER /
ANSCHRIFT DES HERSTELLERS

MANUFACTURER /
MANUFACTURER ADDRESS

PRODUCENT / ADRES PRODUCENTA
VYROBCE / ADRESA VYROBCE
FABRICANT / ADRESSE DU FABRICANT = EXPONDO POLSKA SP. Z 0.0. SP. K.

810 x 525 x 790

PRODUTTORE / UL. NOWY KISIELIN-INNOWACYJNA 7, 66-002 ZIELONA GORA | POLAND, EU

INDIRIZZO DEL PRODUTTORE

FABRICANTE /
DIRECCION DEL FABRICANTE

TERMELO / A GYARTO CIME

PRODUCENT /
PRODUCENTENS ADRESSE
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BEDIENUNGSANLEITUNG

ERLAUTERUNG DER SYMBOLE
@ Gebrauchsanweisung beachten.

é ACHTUNG!, WARNUNG! oder HINWEIS!, um
auf bestimmte Umstande aufmerksam zu
machen (allgemeines Warnzeichen).

A ACHTUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und

alle Anweisungen durch. Die Nichtbeachtung der
Warnungen und Anweisungen kann zu schweren
Verletzungen bis hin zum Tod fihren.

Die Begriffe ,Gerat” oder ,Produkt” in den Warnungen

und Beschreibung des Handbuchs beziehen sich auf:

LEGENEST.

a) Halten Sie lhren Arbeitsplatz sauber und gut
beleuchtet. Unordnung oder schlechte Beleuchtung
kann zu Unféllen fiihren. Handeln Sie vorausschauend,
beobachten Sie, was getan wird, und nutzen Sie lhren
gesunden Menschenverstand bei der Verwendung
des Gerétes.

b) Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung fiir den
weiteren Gebrauch auf. Sollte das Gerdt an Dritte
weitergegeben werden, muss die Gebrauchsanleitung
mit ausgehandigt werden.

Q) Verpackungselemente und kleine Montageteile
auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

d) Seien Sie aufmerksam und verwenden Sie lhren
gesunden Menschenverstand beim Betreiben des
Gerates. Ein Moment der Unaufmerksamkeit wéhrend
der Arbeit kann zu schweren Verletzungen fiihren.

e) Uberschatzen Sie lhre Fahigkeiten nicht. Sorgen Sie
fur einen sicheren Stand wahrend der Arbeit. Dies gibt
lhnen eine bessere Kontrolle tber das Gerét im Falle
unerwarteter Situationen.

f) Das Gerat ist kein Spielzeug. Kinder sollten in der
Nahe des Gerats unter Aufsicht stehen, um Unfalle zu
vermeiden.

9) Beachten Sie bei Transport zwischen Lager und
Bestimmungsort und Handhabung des Gerdtes die
Grundsétze fur Gesundheits- und Arbeitsschutz des
Landes, in dem das Geréat verwendet wird. .

h) Das Gerat muss regelmaBig gereinigt werden, damit
sich nicht dauerhaft Schmutz festsetzt.

i) Esist untersagt, in den Aufbau des Gerats einzugreifen,
um seine Parameter oder Konstruktion zu &ndern.

)] Uberlasten Sie das Gerét nicht.

A ACHTUNG! Obwohl das Gerat mit dem Gedanken an
die Sicherheit entworfen wurde, besitzt es bestimmte
Schutzmechanismen.  Trotz der  Verwendung
zusétzlicher Sicherheitselemente besteht bei der
Bedienung immer noch ein Verletzungsrisiko. Es wird
empfohlen, bei der Nutzung Vorsicht und Vernunft
walten zu lassen.

USER MANUAL

LEGEND
@ Read instructions before use.

é WARNING! or CAUTION! or REMEMBER! A
general warning sign concerning a given
situation.

ATTENTION! Read all safety warnings and all

instructions. Failure to follow the warnings and

instructions may result in serious injury or even death.
The terms ,device” or ,product” are used in the warnings and
instructions to refer to: MANUAL NEST BOX.

a) Make sure the workplace is clean and well lit. A messy
or poorly lit workplace may lead to accidents. Try
to think ahead, observe what is going on and use
common sense when working with the device.

b) Please keep this manual available for future reference.
If this device is passed on to a third party, the manual
must be passed on with it.

o) Keep packaging elements and small assembly parts in
a place not available to children.

d) When working with the device, use common sense
and stay alert. Temporary loss of concentration while
using the device may lead to serious injuries.

e) Do not overestimate your abilities. When using the
device, keep your balance and remain stable at all
times. This will ensure better control over the device
in unexpected situations.

f) The device is not a toy. Children must be supervised to
ensure that they do not play with the device.

9) When transporting and handling the device between
the warehouse and the destination, observe the
occupational health and safety principles for manual
transport operations which apply in the country where
the device will be used.

h) Clean the device regularly to prevent stubborn grime
from accumulating.

i) It is forbidden to interfere with the structure of
the device in order to change its parameters or
construction.

) Do not overload the device.

A ATTENTION! Despite the safe design of the device
and its protective features, and despite the use of
additional elements protecting the operator, there is
still a slight risk of accident or injury when using the
device. Stay alert and use common sense when using
the device.
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INSTRUKCJA OBStUGI

OBJASNIENIE SYMBOLI
@ Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z

YA

A\

instrukcja.

UWAGA! lub OSTRZEZENIE! lub PAMIETAJ!
0Ogolny znak ostrzegawczy opisujgcy dang
sytuacje.

UWAGA! Przeczyta¢  wszystkie  ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa oraz wszystkie instrukcje.
Niezastosowanie sie do ostrzezen i instrukcji moze
spowodowac ciezkie obrazenia ciata lub $mier¢..

Termin ,urzadzenie” lub ,produkt” w ostrzezeniach i w opisie
instrukgcji odnosi sie do: GNIAZD LEGOWYCH.

a)

b)

o}

d)

e)

9)

Utrzymywaé porzadek w miejscu pracy i dobre
oswietlenie. Nieporzadek lub zte oswietlenie moze
prowadzi¢ do wypadkoéw. Nalezy by¢ przewidujacym,
obserwowac co sie robi i zachowywac rozsadek
podczas uzywania urzadzenia.

Zachowac instrukcje uzytkowania w celu jej
pozniejszego uzycia. W razie, gdyby urzadzenie miato
zostal przekazane osobom trzecim, to wraz z nim
nalezy przekazac¢ réwniez instrukcje uzytkowania.

Elementy opakowania oraz drobne elementy
montazowe nalezy przechowywa¢ w  miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Nalezy by¢ uwaznym, kierowal sie zdrowym

rozsadkiem podczas pracy urzadzeniem. Chwila
nieuwagi podczas pracy, moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Utrzymywac
balans i réwnowage ciata przez caly czas pracy.
Umozliwia to lepsza kontrole nad urzadzeniem w
nieoczekiwanych sytuacjach.

Urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci powinny by¢
pilnowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

Przy transportowaniu i przenoszeniu urzadzenia z
miejsca magazynowania do miejsca uzytkowania
nalezy uwzgledni¢ zasady bezpieczenstwa i higieny

pracy przy recznych pracach transportowych
obowiazujagcych w kraju, w ktérym urzadzenia sa
uzytkowane.

Nalezy regularnie czysci¢ urzadzenie, aby nie dopuscic
do trwatego osadzenia sie zanieczyszczen.

Zabrania sie ingerowania w konstrukcje urzadzenia
celem zmiany jego parametréow lub budowy.

Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia.

UWAGA! Pomimo iz urzadzenie  zostato
zaprojektowane tak aby byto bezpieczne, posiadato
odpowiednie $rodki ochrony oraz pomimo uzycia
dodatkowych elementéw zabezpieczajacych
uzytkownika, nadal istnieje niewielkie ryzyko
wypadku lub odniesienia obrazen w trakcie pracy
z urzadzeniem. Zaleca sie zachowanie ostroznosci
i rozsadku podczas jego uzytkowania.

NAVOD K OBSLUZE

VYSVETLENI SYMBOLU

@ Pred pouzitim vyrobku se seznamte

A\

s navodem.

UPOZORNENI! nebo VAROVANI! nebo
PAMATUJTE! popisujici danou situaci.

POZNAMKA! Piectéte si tento ndvod véetné véech
bezpecnostnich pokynid. Nedodrzovani navodu a
vystrah mize zpGsobit tézky Graz nebo smrt.

Pojem ,zafizeni" nebo ,vyrobek” v bezpecnostnich pokynech
anavodu se vztahuje na: SNASKOVE HNIZDO PRO SLEPICE.

a)

b)

o]

)

Na pracovisti udrzujte poradek a méjte dobré
osvétleni. Neporadek nebo $patné osvétleni mohou
vést k UrazGm. Budte predvidavi a sledujte, co se
béhem prace kolem vas déje. Pri praci se zafizenim
vzdy zachovavejte zdravy rozum.

Navod k obsluze uschovejte za Ucelem jeho
pozdéjsiho pouziti. V pripadé predanani zarizeni
tretim osobam musi byt spolu se zafizenim predan
rovnéz navod k obsluze.

Obalovy materidl a drobné montazni
uchovévejte na misté nedostupném pro déti.
Pfi praci se zafizenim budte pozorni, fidte se zdravym
rozumem. Chvilka nepozornosti pfi praci mize vést k
vaznému Urazu.

Neprecenujte své schopnosti. Udrzujte stabilni postoj
a rovnovahu po celou dobu prace. To vam umozni
lépe ovladat zafizeni v neocekavanych situacich.
Zafizeni neni hracka. Dohlizejte na déti, aby si nehraly
se zafizenim.

Pfi premistovani zafizeni z mista skladovani na misto
pouZzivani berte v Gvahu pracovni zésady bezpecnosti
a ochrany zdravi v rdmci prenaseni bremena platné v
zemi, ve které se zafizeni pouziva.

Pravidelné cistéte zarizeni, aby nedoslo k trvalému
usazovani necistot.

Nezasahujte do zafizeni s cilem zménit jeho parametry
nebo konstrukci.

Zafizeni nepretézujte.

POZNAMKA! | kdy? zafizeni bylo navrZeno tak, aby
bylo bezpecné, tedy ma vhodné bezpecnostni prvky,
tak i pfes pouziti dodatecné ochrany uzivatelem pfi
praci se zafizenim nadale existuje malé riziko Grazu
nebo poranéni. Doporucuje se zachovat opatrnost
a zdravy rozum pfi jeho pouzivani.

prvky
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MANUEL D'UTILISATION

SYMBOLES

@ Respectez les consignes du manuel.

A

ATTENTION !, AVERTISSEMENT ! et
REMARQUE attirent I'attention sur des
circonstances spécifiques (symboles
d'avertissement généraux).

ATTENTION! Veuillez lire attentivement toutes les
consignes de sécurité et toutes les instructions. Le
non-respect des avertissements et des consignes
de sécurité peut entrainer des blessures graves ou
la mort.

Les notions d'« appareil », de « machine » et de « produit »
figurant dans les descriptions et les consignes du manuel se
rapportent a/au: NIDS POUR LA REPRODUCTION.

a)

b)

o]

d)

9)

h)

i)

Veillez a ce que votre poste de travail soit toujours
propre et bien éclairé. Le désordre ou un éclairage
insuffisant peuvent entrainer des accidents. Soyez
prévoyant, observez les opérations et faites preuve de
bon sens lorsque vous utilisez |'appareil.

Conservez le manuel d'utilisation afin de pouvoir
le consulter ultérieurement. En cas de cession de
I'appareil a un tiers, I'appareil doit impérativement
étre accompagné du manuel d'utilisation.

Tenez les éléments d’emballage et les piéces de
fixation de petit format hors de portée des enfants.
Soyez attentif et faites preuve de bon sens lors que
vous utilisez I'appareil. Un moment d‘inattention
pendant le travail peut entrainer des blessures graves.
Ne surestimez pas vos capacités. Adoptez toujours
une position de travail stable vous permettant de
garder ['équilibre. Vous aurez ainsi un meilleur
contrdle en cas de situations inattendues.

Cet appareil n‘est pas un jouet. Les enfants doivent
demeurer sous la supervision d'un adulte afin qu'ils
ne jouent pas avec |'appareil.

Lors du transport, de I'installation et de l'utilisation de
I'appareil, respectez les dispositions d’hygiéne et de
sécurité en vigueur dans le pays d'utilisation.
Nettoyez réguliérement l'appareil pour en prévenir
I'encrassement.

Il est défendu de modifier I'appareil pour en changer
les paramétres ou la construction.

Ne surchargez pas |'appareil.

ATTENTION! Bien que l'appareil ait été concu en
accordant une attention spéciale a la sécurité et qu'il
comporte des dispositifs de protection, ainsi que des
caractéristiques de sécurité supplémentaires, il n'est
pas possible d'exclure entierement tout risque de
blessure lors de son utilisation. Nous recommandons
de faire preuve de prudence et de bon sens lorsque
vous utilisez I'appareil.

ISTRUZIONI

PER L'USO

SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI

@ Leggere attentamente le istruzioni.

A\

A\

ATTENZIONE o AVVERTENZA! o NOTA!
per richiamare |'attenzione su determinate
circostanze (indicazioni generali di
avvertenza).

ATTENZIONE! Leggere le istruzioni d'uso e di
sicurezza. Non prestare attenzione alle avvertenze
e alle istruzioni pud condurre a gravi lesioni o
addirittura al decesso.

Il termine ,apparecchio” o ,prodotto” nelle avvertenze e
descrizioni contenute nel manuale si riferisce alla/al: NIDI
PER LA RIPRODUZIONE.

a)

b)

o]
d)

e)

9)

Mantenere il posto di lavoro pulito e ben illuminato. Il
disordine o una scarsa illuminazione possono portare
a incidenti. Essere sempre prudenti, osservare che
cosa si sta facendo e utilizzare il buon senso quando
si adopera il dispositivo.

Conservare le istruzioni d'uso per uso futuro. Nel caso
in cui il dispositivo venisse affidato a terzi, consegnare
anche queste istruzioni.

Tenere gli elementi di imballaggio e le piccole parti di
assemblaggio fuori dalla portata dei bambini.
Prestare attenzione e usare il buon senso quando si
utilizza il dispositivo. Un momento di disattenzione
durante il lavoro puo causare gravi lesioni.

Non sopravvalutare le proprie capacita. Mantenere
I'equilibrio durante il lavoro, in questo modo e
possibile controllare meglio il dispositivo in caso di
situazioni impreviste.

Questo dispositivo non € un giocattolo. | bambini
devono essere sorvegliati affinché non giochino con
il prodotto.

Quando si trasporta e si sposta I'apparecchiatura
dal luogo di deposito al luogo di utilizzo, i requisiti
di sicurezza e di igiene per la movimentazione
manuale devono essere rispettati per il paese in cui
I'apparecchiatura viene utilizzata.

Pulire regolarmente I'apparecchio in modo da evitare
I'accumulo di sporcizia.

E vietato intervenire sulla costruzione del dispositivo
per modificare i suoi parametri o la sua costruzione.
Non sovraccaricare il dispositivo.

ATTENZIONE! Anche se  l'apparecchiatura
e stata progettata per essere sicura, sono presenti
degli ulteriori meccanismi di sicurezza. Malgrado
I'applicazione di queste misure supplementari di
sicurezza sussiste comunque il rischio di ferirsi. Si
raccomanda inoltre di usare cautela e buon senso.



\l/]

MANUAL DE INSTRUCCIONES

EXPLICACION DE LOS SIMBOLOS
@ Respetar las instrucciones de uso.

JATENCION!, jADVERTENCIA! 0 jNOTA! para
& llamar la atencién sobre ciertas circunstancias
(sefal general de advertencia).

A {ATENCION! Lea todas las instrucciones e
indicaciones de seguridad. La inobservancia de
las advertencias e instrucciones al respecto puede
provocar lesiones graves o incluso la muerte.
Conceptos como ,aparato” o ,producto” en las advertencias
y descripciones de este manual se refieren a: NIDOS DE
CRIA.

a) Mantenga el lugar de trabajo limpio y bien iluminado.
El desorden o la mala iluminacion pueden provocar
accidentes. Tenga cuidado, preste atencion al trabajo
que esta realizando y use el sentido comdn cuando
utilice el dispositivo.

b) Conserve el manual de instrucciones para futuras
consultas. Este manual debe ser entregado a toda
persona que vaya a hacer uso del dispositivo.

<) Los elementos de embalaje y pequefias piezas de
montaje deben mantenerse alejados del alcance de
los nifios.

d) Actie con precaucién y use el sentido comun cuando
maneje este producto. La mas breve falta de atencion
durante el trabajo puede causar lesiones graves.

e) No sobrestime sus habilidades. Mantenga el equilibrio
durante el trabajo. Esto le da un mejor control sobre el
dispositivo en caso de situaciones inesperadas.

f) Este aparato no es un juguete. Debe controlar que los
nifos no jueguen con él.

9) Al transportar o trasladar el equipo desde su lugar
de almacenamiento hasta su lugar de utilizacion, se
observaran los requisitos de seguridad e higiene para
la manipulacion manual en el pais en que se utilice
el equipo.

h) Limpie regularmente el dispositivo para evitar que la
suciedad se incruste permanentemente.

i) Se prohibe realizar cambios en la construccion del
dispositivo para modificar sus parametros o disefio.

)] No permita que el aparato se sobrecargue.

A iATENCION! Aunque en la fabricacién de
este aparato se ha prestado gran importancia
a la seguridad, dispone de ciertos mecanismos de
proteccion extras. A pesar del uso de elementos de
seguridad adicionales, existe el riesgo de lesiones
durante el funcionamiento, por lo que se recomienda
proceder con precaucién y sentido comun.

HASZNALATI UTMUTATO

JELMAGYARAZAT
@ Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati
Utmutatot.

é A FIGYELEM! a VIGYAZAT! vagy a NE FELEDJE!
az adott helyzetre figyelmeztet (altalanos
figyelmezteto jel).

FIGYELEM! Olvasson el minden biztonsagi
figyelmeztetést és Gtmutatdt. A figyelmeztetések és
az Utmutatd elbirdsainak megszegése sulyos testi
sériilést vagy halélt okozhat.
A figyelmeztetésben és az Utmutatdban hasznalt ,eszkoz”
vagy .termék” kifejezés alatt a kovetkezok értenddk:
FESZEKRAKO FESZKEK TYUKOKNAK.

a) A munkavégzés helyén tartson rendet és biztositson
megfelelé vilagitast. A rendetlenség és a gyér vilagitas
balesethez vezethet. Az eszkéz hasznélata kdzben
legyen elérelatd és koriltekints, és cselekedjék
megfontoltan.

b) A hasznélati Utmutatdt 6rizze meg, hogy késébb is
segitségére legyen. Amennyiben az eszkdz harmadik
személynek kerll atadasra, az eszkozzel egyitt a
hasznalati Gtmutatét is oda kell adni.

o) A csomagolas részei és az aprd szerkezeti elemek
gyermekek eldl elzarva tartandok.

d) Az eszkéz hasznalata kozben legyen koriltekintd,
és dontson jozan megfontolasok alapjan. A munka
kozben megengedett pillanatnyi figyelmetlenség
komoly testi sériilésekkel jarhat.

e) Ne becsiilje tul sajat lehetéségeit. A munkavégzés
sordn  mindvégig igyekezzék megdrizni  testi
egyensulyat. Ezaltal a vératlan helyzetekben jobban
képes lesz meg6rizni uralmat a eszkoz felett.

f) Az eszkdz nem jatékszer. Ugyelien arra, hogy a
gyermekek ne jatsszanak a eszkozzel.

g) Az eszkdz taroldhelyiségbdl a munkavégzés helyére
torténd szallitaésakor vagy hordozasakor szem el6tt
kell tartani az adott orszagban hatalyos munkavédelmi
eléirdsokat a kézzel végzendd szallitdsi munkak
vonatkozasaban.

h) Az eszkozt rendszeresen tisztitani kell a tartds
lerakddasok megelézése érdekében.

i) Tilos az eszkdz szerkezetébe barmit beépiteni az
eszkodz mikodési paramétereinek javitasa érdekében.
N Ne terhelje tul a eszkozt.

& FIGYELEM! Bar az eszkozt biztonségosra tervezték
és ellattdk megfelel6 biztonsagi felszereléssel,
valamint a felhasznalé biztonsagat fokozo tovabbi
tartozékokkal, az eszkdzzel végzett munka ennek
ellenére sérllés vagy baleset alacsony szint(
kockazataval jar. Hasznalata kozben fokozott
Svatossaggal és koriltekintéssel kell eljarni.
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BRUGSANVISNING

FORKLARING AF SYMBOLER
@ Laes denne brugsanvisning fer du tager

produktet i brug.

A BEMZRK! eller ADVARSEL! eller HUSK! angiver

YA

forholdsregler, der skal tages (generelt
advarselsskilt).

BEMARK! Las og fglg alle sikkerhedsadvarsler
og instruktioner. Manglende overholdelse af
advarslerne og instruktionerne kan resultere i
alvorlig personskade eller dgd.

Betegnelsen "maskine” eller “produkt” i det efterfalgende
henviser til: REDER TIL OPDRAT.

a)

b)

o]

d)

9)

Hold arbejdsomradet ryddet og godt oplyst. Rodede
eller merke omrader kan medfgre ulykker. Veer
opmeaerksom pa hvad du laver, og brug sund fornuft,
nar du anvender maskinen.

Gem denne brugsanvisning til senere brug. Huvis
du overlader maskinen til andre personer, skal
brugsanvisningen altid fglge med.
Emballagekomponenter og sma bestanddele bar
opbevares utilgaengeligt for barn.

Veer opmaerksom pa hvad du laver, og brug sund
fornuft, nar du anvender maskinen. Et gjebliks
uopmeerksomhed nér du arbejder med maskinen kan
resultere i alvorlig personskade.

Overvurder ikke dine egne muligheder. Hold god
balance og kropsstabilitet under hele arbejdet for
bedre at kunne kontrollere maskinen i uventede
situationer.

Denne maskine er ikke et legetgj. Barn skal vaere under
opsyn for at sikre, at de ikke leger med maskinen.
Ved transport og flytning af maskinen fra
opbevaringsstedet til arbejdspladsen skal de i landet
geeldende regler for arbejdssikkerhed ved manual
transport felges ngje.

Renggr maskinen regelmaessigt for at forhindre
vedvarende ophobning af snavs.

Det er ikke tilladt at foretage indgreb i maskinens
konstruktion for at eendre pa maskinens parametre.
Undga at overbelaste maskinen.

BEMZRK! Selvom udstyret blev designet, sa
det er sikkerhedsmaessigt forsvarligt, er forsynet
med passende beskyttelsesmidler og selvom der
blev anvendt supplerende dele, der har til formal
af beskytte brugeren, er der stadig en lille risiko
for ulykke eller tilskadekomst under arbejde vha.
udstyret. Det anbefales af udvise forsigtighed og
sund fornuft under brug af udstyret.
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Hiesenfield

UNSER HAUPTZIEL IST DIE ZUFRIEDENHEIT UNSERER KUNDEN!
BEI FRAGEN KONTAKTIEREN SIE UNS BITTE UNTER:

OUR CUSTOMERS’ SATISFACTION IS OUR MAIN GOAL!
PLEASE CONTACT US WITH QUESTIONS AT:

NASZYM GEOWNYM CELEM JEST SATYSFAKCJA KLIENTOW
W PRZYPADKU PYTAN PROSIMY O KONTAKT Z PRZEDSTAWICIELEM
W DANYM KRAJU:

NASIM HLAVNIM CILEM JE SPOKOJENOST NASICH ZAKAZNIKU! V PRIPADE
OTAZEK NAS PROSIM KONTAKTUITE NA:

NOTRE BUT PREMIER EST VOTRE SATISFACTION!
POUR TOUTE QUESTION, CONTACTEZ NOUS SUR:

NUESTRO OBJETIVO PRINCIPAL ES LA SATISFACCION DE NUESTROS CLIENTES!
SI TIENE PREGUNTAS, POR FAVOR PONGANSE EN CONTACTO CON NOSTROS EN:

I NOSTRO PRINCIPALE OBIETTIVO E LA SODDISFAZIONE DEI NOSTRI CLIENTI!
PER EVENTUALI DOMANDE PER FAVORE, CI CONTATTINO SOTTO:

LEGFOBB CELUNK UGYFELEINK ELEGEDETTSEGE.
KERDES ESETEN, KERJUK, VEGYE FEL A KAPCSOLATOT AZ ADOTT ORSZAGBAN
MUKOD®O KERESKEDELMI KEPVISELETTEL:

KUNDETILFREDSHED ER VORES HOVEDMALSATNING.
VED SP@RGSMAL KONTAKT VENLIGST DIN LOKALE DISTRIBUT@R:

CONTACT

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Gora | Poland, EU

e-mail: info@expondo.com




